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in fiecare an, in a treia joi din luna mai, comunititile
ucrainene din intreaga lume celebreazd , Ziua Internationald
a Camasii Ucrainene” — vysyvanka (suwueatka), un prilej de
reafirmare a identitatii noastre culturale si de recunostintd
fata de raddcinile care ne definesc. la la romani sau vysy-
vanka la ucraineni, daca e sa ne referim acum strict la
aceste doua popoare vecine, reprezinta mai mult decat un
simplu obiect vestimentar, reprezinta povestea cusutd pe
panza a omului de rand, in care si-a exprimat si bucuriile, si
tristetile, si sperantele, si deznadejdile, dar si viziunea asup-
ra frumosului si a lumii, in general.

Si daca tot am amintit despre cdmasa traditionala popu-
lara care comporta aceleasi valori pentru ambele popoare,
nu avem cum sd nu facem referire, chiar dacd tangential, la
unalt liant vechi de peste sase milenii, sianume extraordina-
ra cultura Cucuteni-Tripolia, unicd in Europa, ce marturiseste
despre un nivel foarte ridicat al acestei civilizatii preistorice
care s-a remarcat prin indeletniciri si modul de organizare
sociala fascinante, si de la care s-au pastrat pana in zilele
noastre ceramica decoratd. Insd, mai pe larg despre acest
subiect, ntr-un viitor articol.

Pentru omul din popor, natura nu este doar un simplu
decor in care acesta isi desfasoara existenta, ci este parte
integranta din viata de zi cu zi, o sursd permanenta de in-
spiratie in arta decorativa, intrucat frumusetea naturii este
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perceputa prin armonie, echilibru si utilitate, fiind strans
legatd de ceea ce este viu si roditor. Astfel, pe cdmasa tradi-
tionala apar frecvent modele inspirate din mediul inconju-
rator, motive florale sau vegetale care simbolizeaza dorinta
de belsug, sanatate si continuitate. Totodatd, modelele geo-
metrice sugereaza echilibrul din natura si din viatd, conti-
nuitatea si ciclicitatea, in timp ce elementele astrale arata
legatura dintre om, natura si divinitate. De regula, frumosul
este perceput ca fiind incarcat de sens spiritual, fapt pentru
care, pentru omul din popor, ceea ce este frumos este si
bun, si protector, si sacru.

Am creionat acest ,,portret” concis al cdmasii traditiona-
le, pentru a face trecerea cdtre o reprezentare murala atipi-
ca a lui Hristos din biserica ,Sfantul Nicolae” din localitatea
Densus, judetul Hunedoara. ins3, inainte de asta, se impun
cateva informatii esentiale despre biserica din Densus si
pictura care o impodobeste.

Asadar, biserica numita de Nicolae lorga ,fara pereche
n toatd romanimea” poarta doud hramuri: ,Sfantul lerarh
Nicolae” si ,Sfantul Prooroc leremia” si este unul dintre cele
mai vechi si fascinante lacasuri de cult din Romania, cu o isto-
rie care se intinde pe mai multe secole si culturi. Ridicata,
se pare, intre secolele XII-XIll, pe ruinele unei constructii
datand din secolul al IV-lea d.Hr., biserica a servit de-a lungul
timpului comunitati ortodoxe, protestante si greco-catolice.
Constructia este remarcabila prin arhitectura sa neobisnuita,
intregul edificiu fiind acoperit cu placi de piatrd, majoritatea
provenind din ruinele fostei capitale a Daciei romane, Ulpia
Traiana Sarmizegetusa, situata in apropiere. Istoria bisericii

Lainceputul secoluluial XVII-lea, cand lumea parea inca
infinit de vasta si plina de pete albe pe hartd, aristocratul
italian Pietro Della Valle a pornit intr-o calatorie care avea
sa-i schimbe nu doar viata, ci si felul in care Europa privea
popoarele din Rasdrit.

Pietro Della Valle s-a nascut la Roma, la 2 aprilie 1586,
intr-o familie bogatd si nobild. Tineretea sa a fost marcata
de pasiunea pentru literatura si s>
arme. Era un om educat, care
cunostea limbile latina si grea-
cd, mitologia antica si Biblia.
De asemenea, a fost membru
al Academiei Umoristilor din Ro-
ma si si-a castigat reputatia de
poet si orator. Ideea unei cala-
torii in Orient i-a fost propusa
de Mario Schipano, profesor de
medicina la Napoli. Della Valle a
acceptat-o si, la 8 iunie 1614, a
pornit la drum.

n urmatorii doisprezece ani,
a traversat Imperiul Otoman,
Persia si India. Nu cduta avere

sau faimd — le avea deja. Caldtorea mai ales din curiozitate
si dorintd de a intelege lumea. Nu intamplator, Jules Verne
il va numi mai tarziu ,primul turist”.

A descris tot ce a vazut in jurnale si scrisori — mai tarziu
reunite in trilogia intitulata ,Viaggi”. Din aceste pagini af-
[am cd, intre 1616 si 1620, a trecut si prin tinuturile sudice
ale Ucrainei de astazi, lasand unele dintre cele mai timpurii
descrieri europene ale acestor regiuni.

este invaluitd in mister si plina de legende. Unele surse sustin
ca lacasul ar fi fost ridicat pe ruinele unui templu roman
dedicat zeului Marte, altarul fiind folosit pentru sacrificii de
catre romanii adusi in Dacia. Tot aici s-ar afla si mormantul
generalului roman Longinus, care, potrivit legendei, s-ar fi
sinucis dupa ce a cazut in mainile lui Decebal. Ulterior, edi-
ficiul ar fi fost crestinat in secolele IV-V si ar fi fost folosit
continuu pentru slujbe religioase timp de peste 700 de ani.
Valoroasa pictura murala care impodobeste peretii bi-
sericii dateaza din anul 1443 si este opera unei echipe de
mesteri condusi de zugravul Stefan, unul dintre primii pictori
romani cunoscuti, influenta sa fiind vizibila in stilul sud-car-
patin dezvoltat in jurul manastirii Curtea de Arges. Acesta
si-a Tnscris numele cu caractere in slavona in partea de sus
a pilei din stanga intrarii in biserica: , A pictat Stefan”, inscrip-
tie completata cu o alta, tot in slavond, aflata sub fereastra
de pe latura sud-estica a absidei altarului: ,,...la anul 6952
[1443 n. n.] luna octombrie 23 s-a pictat [biserica cu hramul]
Sfantul Nicolae ...jupaneasa si fetelor ...Amin”. Frescele re-
prezinta scene religioase complexe, distribuite pe patru re-
gistre, cu figuri de sfinti, mucenici si ierarhi, care au supra-
vietuit partial trecerii timpului si vandalizdrilor turcesti.

(Continuare la pag. 2)
Mihaela HERBIL

Europa acelor vremuri privea aceste locuri ca pe o
margine nesigura a lumii — intre civilizatie si stepa, intre
imperii si spatiul tatarilor nomazi. Della Valle a vazut insa
altceva: nu un gol, ci o lume vie. Tn scrisorile sale, el descria
tinuturile, obiceiurile si, mai ales, oamenii care trdiau intre
Nipru si Marea Neagra.

Despre cazaci scria cu respect, aproape cu surprindere:
,»Essi eleggono i loro capi con voto comune, e non esi-
tano a deporli se mancano di giustizia o di valore.”-

,isi aleg conducitorii prin
VIAGGI vot comun si nu ezitd sa-i
DI PIETRO DELLA VALLE, R e ol RS
IL PELLEGRINO
Deeri da i medefimo in Levere s | r€pti saul lipsiti de curaj.”.
gt O Pentru un nobil italian al
LA PERSIA. secolului al XVll-lea, cres-
PSS SEGeNDS: cut in umbra palatelor pa-
pale, aceasta idee parea
aproape revolutionara: un
popor care nu recunoaste
puterea ereditara, ci trdies-
te prin consens, sub legea
onoarei.
Tn ochii lui, cazacii functionau ca o republicd — nu
una formala, ci una traita in fiecare zi: ,Vivono come una
repubblica militare: ognuno obbedisce, nessuno si distingue
per ricchezze o titoli” — ,,Ei trdiesc ca o republicd militara: fie-
care se supune disciplinei comune si nimeni nu se distinge
prin avere sau titlu.”.

IN ROMA, A fpcke di Biagio Deserfin, MD CLV11.

AL Infegna dells Regines .

CON LICTAZA DI'VPIRIORI, IT PRIVILIGIO.

(Continuare la pag. 3)
Bogdan MOISEI
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Clasic al literaturii ucrainene, unul dintre marii maestri ai
prozei scurte, indeosebi al schitei, Vasyl Stefanyk s-a ndscut
la 14 mai 1871 intr-o familie de tdrani cu stare in satul Rusovo
din Stanislavscina (azi, regiunea Ivano-Frankivsk) in Ucrai-
na de Apus. In familia sa, se cunostea faptul c3 la sfarsitul
secolului al XVllI-lea, strabunicul sdu a venit la Rusovo din
Ucraina de Rasdrit, s-a insurat si s-a stabilit aici. Astfel, neamul
Stefanykilor este un simbol prevestitor al unirii celor doua
parti ale Ucrainei, separate atunci prin frontiera de stat.

La sapte ani, Vasyl Stefanyk a inceput scoala primara in
satul natal, apoi, din 1880, a continuat invdtdtura la Sneatyn.
Pentru ca baiatul invdta bine, dupa terminarea clasei a IV-a,
tatal I-a Tnscris la liceul polonez din Kolomeia, unde erau ad-
misi putini fii de tarani, considerandu-se ca ,,mitocanii” ar tre-
bui sd ramana ,la pascut porcii”.

La liceu, Stefanyk i-a avut colegi pe alti doi viitori scrii-
tori: pe satiricul Les Martovyci si pe Marko Ceremsyna (pseu-
donimul lui lvan Semaniuk). Nemultumiti de atitudinea auto-
ritatilor, viitorii scriitori, Impreuna cu alti colegi, activeazad
intr-un cerc clandestin, al cdrui scop era ridicarea constiintei
si a nivelului de cultura atat al propriilor membri, cat si al
taranimii obidite.

Dupad terminarea liceului, la dorinta tatalui, Stefanyk se
inscrie la Facultatea de medicina din Cracovia, oras in care
va locui intre anii 1892 si 1900. Nefiind foarte pasionat de
medicing, el se aratd interesat mai mult de literatura si de
probleme sociale. De altfel, intreaga sa viata va milita pentru
emanciparea taranilor ucrainenisiva intdmpina cu entuziasm
miscdrile taranesti de la sfarsitul secolului al XIX-lea.

Primele incercari literare ale lui Stefanyk (poezii in proza,
1897) au fost inraurite de modernismul occidental. ins3, ne-
multumit de aceste scrieri, tanarul autor le-a distrus aproape
pe toate.

Abia la sfarsitul anului 1897, Vasyl Stefanyk publica in
gazeta Pratea (Munca) din Cernduti un grupaj de sapte
schite. in primavara lui 1898, tot la Cernuti, i apare primul
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(Continuare de la pag. 1)

Tn ciuda deteriorérii, ele oferd o imagine unicd asupra artei medievale din Tara Hategului.
Ansamblul mural pare a fi o donatie a cnezilor din familia Manjina, deseori pomeniti in
documentele vremii atat in legatura cu convocarea unor scaune de judecatd, cat si in con-
textul nesfarsitelor campanii antiotomane intreprinse de regalitatea maghiara.

Una dintre cele mai fascinante si originale imagini este reprezentarea lui lisus in ie, un
fenomen atipic in iconografia ortodoxa traditionala, care il infatiseaza pe Hristos, de regula,
in vesminte liturgice sau in haine orientale. Alegerea unui costum popular romanesc su-

gereaza o adaptare locald a imaginii sfinte, ceea ce |
indicd un dialog intre traditia religioasd bizantina
si cultura locald a Tarii Hategului. Prin vestimenta-
tia populard, zugravii au dorit probabil sa creeze o
legaturd directd intre comunitatea locald si figura
lui lisus, sugerand ca divinitatea este accesibila si
apropiatd de oamenii locului.

Un alt element unicin ceea ce priveste imaginea
[ui lisus constd Tn faptul ca in toate reprezentarile,
Mantuitorul este infdtisat Tn trei ipostaze: prunc, in
iesle sau in bratele Maicii Sale, matur, de la Botez
pana la indltarea Sa la cer, si, mult mai rar, puber
la 12 ani dezbitand Legea in Templu cu rabinii. Tn
Romania, intr-un singur loc din miile de reprezentari
ale Lui, lisus apare adolescent, iar acel loc unic este
n biserica din Densus.

volum de schite — Carticica albastra. in anul urmétor, scoate
la Lviv volumul Crucea de piatra si tot acolo, in 1901, i se
publica volumul Drumul, dupa care in activitatea literard a
lui Stefanyk intervine o pauza de un deceniu si jumatate,
scriitorul dedicandu-se cu totul activitatii sociale, culturale
si gazetaresti.

Creatia sa reflecta starea grea, sociald si nationala, a tara-
nimii, cauzele dramatice ale emigrarii in masa a ucrainenilor
la sfarsitul secolului al XIX-lea si inceputul celui urmator spre
SUA, Canada si Brazilia.

Tn 1908, Vasyl Stefanyk a fost ales in parlamentul de la
Viena si supranumit de catre alegatorii sai ,ambasador al
taranimii” in parlamentul austriac.

Vasyl STEFANYK

Firul

Dedicat lui lvan Semaniuk

Tn casa e liniste, ferestrele sunt intunecate. Maica
Domnului abia e luminata; mai este si un caier. Sotul ei,
Semen, chiar si atunci cand doarme, tot o iubeste. Langa
el sunt Maria si Vasile. lar langa ea, leaganul cu lurko, cel
mai mic. Mai sunt icoanele de pe pereti si marea bucurie
cd ea iubeste si este iubita.

Casa este curatd, ar fi timpul sa se aseze la caier.

—El e viguros, incd voi avea copii.

— Oricati copii voi naste..., el pe toti fi va hrani.

—Trebuie sa-i imbrac, sd-i iubesc si sa muncesc pentru
ei.

— Firul e lung, chiar foarte lung, e fara sfarsit, nimeni
nu a terminat firul. Trebuie sa-i imbrac, iar Dumnezeu mi
i-a dat sd-i iubesc. Vreau ca sotul meu sa simta pe trupul
sau fiecare deget al meu, toate cele zece. Pe Maria trebuie
sa o Imbrac de Paste, iar baietii vor rupe toate hainele,
pentru ca stiu cd mama va coase din nou.

Dramele provocate de prima conflagratie mondiala fsi
gasesc ecou in multe dintre scrierile lui Stefanyk, precum
Pdcatul, Mama, Daune de rdzboi, Pétania copiilor s.a.

Revolutia din octombrie 1917 Vasyl Stefanyk a intampi-
nat-o cu bucurie si speranta reunificarii poporului sau. Do-
rinta fireascd de a vizita Ucraina sovietica nu i-a fost insa
indeplinita, autoritatile poloneze refuzdndu-i eliberarea unui
pasaport.

Vasyl Stefanyk moare la 7 decembrie 1936, cu mai putin
de trei ani inainte de momentul eliberarii tinutului sau na-
tal.

Mostenirea literard a lui Stefanyk este caracterizata de un
profund sens conceptual si ideatico-estetic. Noutatea crea-
tiei sale consta n initierea unui tip de proza minimalista, cu
un continut dramatic acut, dublat de laconismul exprimarii si
relevarea plind de maiestrie a complexului trairilor umane.
Totodata, scriitorul initiaza un nou curent in literatura ucrai-
neand, si anume expresionismul, miscare literara ce presu-
pune infatisarea lumii din perspectiva strict subiectiva, pre-
cum si interesul deosebit acordat proceselor psihologice. Tn
sfera lui de observare patrund oameni aflati in situatii extre-
me, iar tragismul ce inconjoara destinele acestor familii sau
indivizi atinge cote maxime.

in continuare, propunem cititorilor revistei Ecouri ucrai-
nene o schitd deosebit de tulburdtoare a lui Vasyl Stefanyk,
intitulata Firul, in traducerea lui loan Herbil.

Corneliu IROD

Sotul doarme bustean, Maria s-a dezvelit, iar lurko in
leagan, langa ea, e nelinistit. I-a acoperit pe toti si s-a in-
tins cu pieptul langa lurko.

Si caierul, si ochii, si firul cel drept si nesfarsit.

—Si dupa ce voi toarce pentru ei toti si voi albi panza
ca hartia, si voi termina de cusut pentru ei totul.

— Apoi de la poartd i voi privi, pe sotul meu si pe co-
piii mei. Ei toti sunt ai mei, si ma voi uita cum merg sub
soare.

La miezul noptii ochii Ti obosesc, degetele-i vlaguiesc,
dar firul trebuie tors in continuare. Si trupul ei tanar se
apleca spre caier.

—N-am voie sd obosesc, ei si-au pus nadejdea Th mine,
toti cei care dorm; imi voi duce firul la capat.

Dar Maica Domnului dintre icoane i-a venit in ajutor.

nsé nu a vrut s-o ajute multd vreme. Intr-o noapte a
venit si i-a spus: ,,N-0 sa te mai ajut. Vino cu mine.”.

(1926)

Traducere din limba ucraineand
de loan HERBIL

Reprezentarea lui lisus in ie aratd ca pictorii medievali din Tara Hategului percepeau
biserica nu doar ca un loc religios, ci si ca un spatiu cultural comunitar. Aceasta fresca poate
fi vazuta ca un document etnografic timpuriu, oferind informatii despre portul traditional
romanesc din secolul al XV-lea. Este un exemplu rar in iconografia romaneasca medievala

de ,umanizare” a sacralitatii prin elemente locale, care aratd o cultura religioasa deschisa

si adaptabila.

Imbrécat in ie, Hristos nu mai este doar o figurd a divinului indepértat, ci devine parte
din lumea oamenilor simpli, din viata si frumusetea satului. Prin aceasta imagine, pictorul
isi marturiseste dragostea profunda pentru traditiile locale, aratand ca portul, simbolurile
si obiceiurile oamenilor sunt la fel de sacre precum credinta insasi, iar legatura dintre
om si divinitate trece prin respectul si pretuirea culturii sale. la devine mai mult decat un
obiect vestimentar — ea este ridicat3 la rang sacru. imbricandu-L pe lisus Hristos in ie,
pictorul il apropie de om, pe de o parte, iar, pe de alta parte, aduce un omagiu emotionant

valorilor traditionale perene si simtului estetic al
omului de rand care, din cele mai vechi timpuri,
si-a lasat amprenta inconfundabila asupra lumii in-
conjuratoare, potentandu-i frumusetea.

Din anul 1991, Biserica ,Sfantul Nicolae” din
Densus se afla pe lista monumentelor propuse
pentru a intra in patrimoniul UNESCO.

Surse consultate:

1. https://primariadensus.ro/2024/02/06/biserica-sfantul-
nicolae-din-densus/

2. https://historia.ro/

3. https://ro.wikipedia.org/wiki/Biserica_Sf%C3%A2ntul _
Nicolae_din_Densu%C8%99

4. https://povestea-locurilor.ro/2020/11/13/icoana-de-la-
densus/

5. https://ro.wikipedia.org/wiki/Cultura_Cucuteni
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,Dintre toti cei de o varsta cu mine, pe care 1i cunosc,
eu am fost cel mai norocos. Norocul meu este chiar de
invidiat, caci niciunul dintre ei, in afara de mine, nu a avut
onoarea de a se naste in luna iunie, cand ploaia calda de
vard adapa pamantul insetat, cand totul creste manos,
prinde putere si infloreste, cand tot ce este sensibil iti
ademeneste privirea si te face sa tresalti de bucurie.
Atunci, in ziua de doudzeci si doua iunie a anului o mie
noua sute treizeci si patru, mama s-a bucurat de venirea
mea pe lume, iar eu, la randul meu, m-am bucurat de
admirabila lume si i-am zadmbit soarelui de dimineata care,
inaltandu-se deasupra Campei, privea vesel in odaie prin
fereastra casutei noastre scunde din lemn...”, scria lvan
Smuleac despre copilaria sa in povestirea Had Tucoro y
miti xamuni (In acea cdsutd de pe malul Tisei).

Ivan Smuleac s-a nascut in ziua de 22 iunie 1934, in
satul Lunca la Tisa, judetul Maramures. Copilaria si-a pet-
recut-o in anii grei de dupa razboi, de care isi va aduce
aminte nu fara oarecare nostalgie:

,Eu, intdia oard, aici, pe acest pdmant,

Am incdltat opincile negre

Si, pe cdrdri inrourate,

Mad indreptam spre scoald

Cu tdblita in mdnd...”, va scrie despre anii de scoa-
I3 din satul natal, dupd care va urma Scoala Pedagogica
Ucraineand din Sighetu Marmatiei.

Scriitorul Stefan Tcaciuc, in cartea sa Ci080 npo no-
6pamumis (Cuvdnt despre confrati), fiind coleg cu lvan
Smuleac, si aduce aminte de el si de acei ani de scoala:
,L-am cunoscut pe Ivan Smuleac in toamna anului 1950,
amandoi fiind elevi la liceul (si scoala pedagogica) din Si-
ghetu Marmatiei. Imi aduc aminte de parci a fost ieri...
A fost unul dintre cei mai frumosi baieti si avea o voce de
aur. Canta atat de frumos, incat mai port si astazi in suflet,
ca pe niste perle scumpe, ecoul incredibilelor cantece pe
care le interpreta, iar cantecul «Dezhamati, baieti, caii...»
a ramas pentru totdeauna talismanul inimii mele.”.

Mihai Hafia TRAISTA

DIN ISTORIA

LITERATURII UGCRAINENE

DIN ROMANIA

~ PERIOADA POSTBELICA ~

IOAN (IVAN) SMULEAC
(1934—-1999)

Dupa terminarea scolii pedagogice, lucreaza ca inva-
tator in scolile ucrainene din localitatile Copacele si Cor-
nutel, judetul Caras-Severin. Astfel, viitorul scriitor a intins
o punte de dor intre Maramuresul pitoresc si tinutul de
basm al Banatului, punte pe care se mai plimba si astazi
frumosul, cuvintele si viata...

Debutul sau literar a avut loc in publicatia ucraineana
«HoBwuii BiKk» (,Veac nou”) din Bucuresti, iar mai departe
creatiile sale literare apar in volumele colective «CepneHb»
(,,August”), «Jlipuyni ctpyHm» (,Strune lirice”) si «O6pii»
(,,Orizonturi”).

JJerminand scoala, ne-am despartit”, scrie in cartea
mai sus amintita Stefan Tcaciuc. ,Timp indelungat nu
am stiut nimic unul despre celdlalt. Deodatd s-a intam-
plat minunea: numele noastre s-au intdlnit pe paginile
aceleiasi publicatii. Atat eu, cat si lvan Smuleac am ince-
put sa cochetam cu muzele, sa scriem poezii. Anii treceau,
iar noi, din doi oameni care s-au cunoscut candva, am
devenit doi prieteni adevarati. Inimile noastre au inceput
sa imprumute una alteia ba strune, ba chiar bandure...”

Cu toate ca scria foarte rar, doar atunci cand credea
ca are ceva de spus, cand sim{ea nevoia de a vorbi cu
oamenii, cu copiii si lumea lor, stiind foarte bine ca scri-
sul inseamna rabdare si durere, dar si descoperirea unor
lumi noi, posibile, verosimile sau incredibile, Ivan Smuleac
s-a ocupat de aceasta indeletnicire pana la trecerea sa in
eternitate, care a avut loc in 1999.

Tn acest timp, a daruit literaturii ucrainene din Romania
o carte pentru copii babycuHe coHe4ko (Soarele bunicii,
Editura Kriterion, Bucuresti, 1975) si alte doua volume de
proza scurta: Idy 0o dobpux nodeli (Oameni buni, Editura
Kriterion, Bucuresti, 1980) si PioHuli noknuk (Chemare
natald, Editura Kriterion, Bucuresti, 1987).

Ivan Smuleac a aparut in fata cititorilor sai atat ca un
poet autentic si talentat, cat si ca prozator.

,In poezia lui lvan Smuleac, finetea merge mani in
mana cu bdrbatia si optimismul, cu credinta neclintita
intr-un viitor mai bun, n triumful vietii si al frumusetii
asupra mortii...”, scrie Stefan Tcaciuc.

Una dintre poeziile sale, pusa pe muzica de compozi-
torul Ivan Liber, se poate citi pe piatra funerara de pe mor-
mantul sau.

Proza lui lvan Smuleac izvoraste din amintiri despre co-
pildrie — izvor nesecat al oricarui scriitor. Parintii, bunicii,
consatenii, satul natal, raul Tisa, dealul Campa, zugravite
n culori calde si vii, trec printr-o intreaga gama de nuante,
de la umor sincer pand la o trista melancolie si o nostalgie
cutremuratoare.

,intr-adevir, eram sdndtos ca un stejar. Dar plangeam
si din pricina ca nu stiam sd vorbesc. lata, Vasylko — el stie,
de aceea si cere laptic, bunicul cere de |a tata o tigar3, tata
cere de la bunic amnarul, bunica cere de la mama... nu,
nu! Bunica nu cere nimic de la mama, ea doar porunceste
si 0 pune la tot felul de munci. Toti comunica intre ei. lar
eu... Pai, mdcar prin plans le aduc aminte de prezenta
mea, ca sd nu uite de mine...” — Had Tucoro y mili xamuHi
(In acea cdsutd de pe malul Tisei).

Sau:

,Stam Iimpreuna cu mama sub nucul batran si ascultam
zgomotul usor al valurilor Tisei. Vad obrajii blanzi ai mamei,
ochii ei caprui si luminosi, care deodata se intristeaza, iar
chipul i se increteste in riduri. Mama imi ciufuleste parul,
iar eu simt mana ei usoarad ca o aripd de pasare. Ma imbra-
tiseaza, soptind ceva.

— Ce ai spus, mama?

— Cred ca, daca am avea noroc, am fi boga...

Si s-a oprit.” — Mamu coHue 6yduna (Mama trezea soa-
rele).

in ziua de 22 aprilie 1999, Ivan Smuleac a inchis partea
ceise cuvenea din soarele trezit de vocea blanda a mamei
sale si a trecut dincolo, sa cante si sa le povesteasca inge-
rilor despre oamenii care, uneori, pot fi la fel de buni si
nevinovati ca si ei.

Nu pot incheia aceste randuri despre scriitorul Ivan
Smuleac decat cu ceea ce a spus marele sau prieten Stefan
Tcaciuc despre el: ,,lvan Smuleac rdmane o rand deschisa a

literaturii noastre, dar si o amintire frumoasa...”.
2

Pietro Della Valle si Tara celor liberi:
cum un nobil roman i-a descoperit pe cazacii zaporojeni

(Continuare de la pag. 1)

Viata lor de zi cu zi il impresiona prin simplitate. Nu o
interpreta ca pe o lipsd, ci ca pe o alegere. El nota: Il loro
vitto & semplice: pesce, carne, pane; bevono birra o idro-
mele, e si accontentano di poco” — ,Hrana lor este simpla:
peste, carne, paine; beau bere sau miere fermentata si se
multumesc cu putin.”. lar despre felul in care isi primeau
oaspetii scria simplu: ,All'ospite offrono sempre il pane e
il sale, e dividono il fuoco e la mensa come trafratelli.”-
,Oaspetelui 1i oferd paine si sare si impart cu el focul si
masa, ca intre frati.”.

Tn perceptia lui Della Valle, cazacii nu erau doar oameni
ai stepei, ci si o forta reala in regiune. Raidurile lor pe ma-
re si atacurile asupra tarmurilor faceau dificil controlul
deplin al Imperiului Otoman asupra Marii Negre. Barcile
lor usoare se miscau rapid si imprevizibil, perturband ru-
tele comerciale si militare. T acest fel, contribuiau la men-
tinerea unui echilibru instabil, dar necesar.

Experienta sa nu a ramas doar la nivel de observatie.
incepand cu 1618, stabilit in Persia, Della Valle a fost pri-

mit de sahul Abbas cel Mare. Tn contextul conflictului cu
Imperiul Otoman, el a propus chiar o aliantd cu cazacii. In
acea perioadd, un reprezentant al Siciului zaporojean ajun-
sese deja la curtea persana, iar Della Valle s-a implicat in
negocieri.

La 8 ianuarie 1620, el scria ca se discutase construirea
unei fortarete pentru cazaci in apropiere de Trapezunt,
care ar fi servit drept punct strategic impotriva turcilor.
Planul nu a fost realizat, din cauza schimbarilor rapide in
politica regionala.

Pentru cititorii europeni ai vremii, aceste relatari aveau
ceva neobisnuit. Dar Della Valle nu idealiza — incerca sa in-
teleagd. Ti descria pe cazaci drept , coraggiosi e nobili” - cu-
rajosi si nobili, oameni pentru care libertatea conta mai
mult decat confortul. Curajul lor, scria el, nuizvora din cruzi-
me, ci dintr-un simt adanc al demnitatii. ,,Cei care, jertfind
totul, se pastreaza pe sine.”.

in stepele dintre Nipru si Marea Neagr3, el nu a gisit
barbari, ci o forma diferita de ordine si de viata. Pentru el,
Siciul zaporojean nu era o simpla fortificatie, ci un spatiu in
care se invata responsabilitatea si solidaritatea.

Jozef Brandt. Zaporojeni

Chiar daca unele observatii ale sale nu sunt lipsite de
inexactitdti, concluzia rdmane relevantd: din aceasta comu-
nitate aspra, dar mandra, avea sd se nasca candva un popor
care Tsi va intemeia propria republica a libertatii.

Surse:

1. Della Valle, Pietro. Viaggi di Pietro della Valle, il Pellegrino. Lettere
familiari. Tomo I-Ill. Firenze, 1843-1845.

2. Ostriv.org — Pietro della Valle, Italian traveler who wrote about
the Zaporizhzhia Cossacks. https://ostriv.org/pietro-della-valle-italian-
traveler-who-wrote-about-the-zaporozhzhia-cossacks/

3. Luigi Cajani. Viaggi e conoscenza nel Seicento: Pietro della Valle.
In: L’Europa e il mondo: viaggiatori, missionari, eruditi (secoli XV-XVIl).
Milano: Ledizioni, 2012.

4. https://uk.wikipedia.org/wiki/N%27etpo_nenna_Banne
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Mihai Hafia TRAISTA

ZODIA MIELULUI

(Nuvela)

ICONARUL BIM-BOM

»Fox Mulder: Ce, nu crezi in fantome?

Dana Scully: Virei s@ spui cd ce a vazut omul
dsta era fantoma victimei?

Fox Mulder: Pare mai degrabd un suflet
fard trup.

Dana Scully: Care e, practic, tot o altd
denumire pentru... fantoma.”

Replici din filmul Dosarele X

Se trezise cu o durere de cap ingrozitoare si
cu un gust acru, de vom3, in gurd. Incercd si-
si ridice capul, dar acesta ii cadea greu inapoi,
parca era de plumb. Nu-si amintea mare lucru
din ceiseintamplase ieri. Poate trdise momen-
te atat de intense incat memoria, obosita, re-
fuza sa le pastreze. Ori poate era doar efectul
coniacului baut... Cine sa stie?

Multa vreme dupa ce se trezise, nu reusea
sa-si dea seama unde se afla si ce s-a intamplat
cu el. Privea mirat, cand la masa acoperita cu o fatd de ma-
sa de musama, pe care erau desenate niste felii mari de lu-
benita, cand la cusca cu trei niveluri din coltul camerei, unde
cativa iepuri rodeau, nepasatori, coceni de varza. Nu-si putea
explica ce cauta acolo, in tovarasia iepurilor, si prin ce impre-
jurare ajunsese Tn acea cdmdruta stramta.

— Ha, ha, ha, ha, hal... se auzi din cusca iepurilor vocea
binecunoscuta a Celui pe care il numea ,,Cel ce ma insoteste
pretutindeni”. Privi intr-acolo si zdri, printre iepuri, un tap cu
un singur corn, care isi scutura intelept barbuta. De fapt...
poate cd nu era un tap, ci doar uniepure, un iepure cu corn si
barbuta de tap. Dar nu, Simon era sigur ca era un tap. Poate
chiar tapul acela pe care...

Dar unde il vazuse?

Era sigur ca-| vazuse. Tapul cu un corn... dar unde?

—Ha, ha, ha, ha, hal... rasuna din nou vocea. De ce cauti
un tap printre iepuri, cand tu insuti esti tapul? Esti tapul lor...
si toate cdlcdrile de lege pe care le-au savarsit le vor pune pe
capul tapului, iar apoi il vor izgoni in pustiu... Tapul va purta
asupra lui toate faradelegile lor. Ha, ha, ha, ha, hal...

Cuvintele Celui ce-l insotea pretutindeni i trezira din
adanc cuvintele altcuiva, pe care le auzise, parcd, la braseria
garii. Si atunci fsi aminti unde zarise tapul. Era cu batranul
acela, cel care prorocea cu mana intinsa spre el:

,Vor pune mana pe aducatorul semnului Zodiei Mielului
si-l vor tari prin piatd, il vor batjocori si-l vor arunca in tem-
nita. Vai celor care vor face acest lucru! Mai bine ar fi fost
pentru ei sd nu se fi nascut... Cine are urechi de auzit sd
auda, cine are ochi de privit sa priveasca. Ascultati, priviti si
luati aminte: Zodia Mielului e pe cer, si vai celor ce nu se vor
naste a doua oard, din apa si din foc!”

Dar inainte de aceste cuvinte fusesera altele:

,Simon?!... Adica Petru, adica Piatra!l... Pe aceasta Piatra
Eu Tmi voi zidi biserica, cdci Zodia Mielului e aproape!”

Acestea fusesera primele lucruri de care fsi aduse amin-
te. Dar vocea batranului era acum inlduntrul sau, parca striga
din adancul sufletului.

,Afarad sunt cainii, vrajitorii, curvarii, ucigasii, inchinatorii
la idoli si toti cei ce iubesc minciuna si traiesc in desfraul” —
striga batranul, cu barba apostolica si plete de voievod, in-
sotit de tapul acela alb, cu un singur corn in frunte.

Toate aceste franturi de vedenii se amestecau cu versuri-
le melodiilor ragusite ce ieseau dintr-un magnetofon urias,
asezat pe tejgheaua barului ca un caine de paza, gata sa se
napusteasca asupra musteriilor pe jumatate beti. Toti erau
localnici, doar el — singurul calator al garii din ordselul lor.

Aseard pe stradd,
Am intdinit o fatd,
Avea pdrul negru
Si ochii caprui.

O fetitd brund,

Cu pdr ,,ondolat”
M-a oprit o clipd
Sim-a sdrutat.

Aoleu, ce sG md fac, Doamne, eu,
Se mdritd Mona mea,

%

Nu stiu, Doamne, ce-i cu ea.
Ritmul se zbate ca pasdrea-n zbor
Eu alerg la tine, la tine in zbor...

Apoi isi aduse aminte si de Marin Creastd, baiatul cu buza
de iepure, care-i spusese ca la Grupul Scolar din oras e ne-
voie de un fochist. Da, chiar asa ii spusese:

— La Grupul Scolar e nevoie de un fochist.

Dupa care fi explicase:

— De un om care sa sparga lemne, sa le care in salile de
clasa si, in fiecare dimineata, sa aprinda focul in sobele de
teracota.

Si cd el, Marin, ar putea pune o vorba buna, pentru ca...

»Simon?!... Adica Petru, adica piatra!... Pe aceasta piatr3,
Eu imi voi zidi Biserica, cici Zodia Mielului e aproape!”

Vocea aceea de proroc il chinuia ingrozitor, parca erau
adunate in ea toate vocile profetilor lumii. Isi astupa urechile
cu palmele, dar degeaba. Glasul nu venea din afar3, ci di-
nauntru. Ramasese in sufletul sdu din clipa cand il auzise
prima data.

Isi aduse aminte si de tandrul Lulu, cel cu musticioars,
imbracat intr-o pufoaica de tanchist, care se credea ,dat dra-
cu”. Si de ceferistul Miticd, cel cu ochelari, care povestea
despre fuga unei muieri de prin vecini. Dar cum plecase de
la bufetul garii si cum ajunsese in cdmaruta aceea cu iepuri —
un fel de bucatdrie de vard — nu putea sa-si aminteasca nici
n ruptul capului.

,Asa zice Domnul Cel Ristignit: Pe aceastd piatrd, Eu Imi
voi zidi Biserica, caci aducatorul semnului Zodiei Mielului a
si sosit si vor picura din cer sase sute saizeci si sase de pica-
turi de foc si pucioasa pe constiinta de paie a celor nenas-
cuti In Zodia Mielului! Vai de voi, vai de voi, cei nenascuti
in Zodia Mielului!... Cine altul ar putea fi aducatorul semnu-
[ui?... latd omull..”

lar magnetofonul-duldu latra in continuare:

O fetitd brund,

Cu pdr ,,ondolat”,

Cu ochi plini de lacrimi
M-a imbrdtisat.

O fetitd brund,
Cu pdr ,,ondolat”
M-a oprit o clipd
Sim-a sdrutat.

Aoleu, ce sG md fac, Doamne, eu
Se mdritd Mona mea,

Nu stiu, Doamne, ce-i cu ea.
Ritmul se zbate ca pasdrea-n zbor
Eu alerg la tine, la tine in zbor.

Matei Creasta era sigur cd Goliat nu-l va refuza si-l va
angaja pe Simon ca fochist la Grupul Scolar.

— N-are cum sa ma refuze, isi spunea el, fiindca i-o trage
maica-mii destul de des si stie ca eu stiu asta si tac. Si, la o
adica... de ce sa nu tac? se intreba pustiul. Dupa care tot el
isi raspunse:

— Porcul de taicd-meu, care de fapt nu-mi e tata bun,
caci maica-mea m-a facut cu un soldat necunoscut, care, la

o adica, putea fi chiar un erou. Siatunci se schim-
ba placa: eu nu mai sunt un bastard, ci fiul Erou-
lui Necunoscut! Dar porcul de taica-meu — asa
ma punea sa-i spun ,tatd”, ,porc” e de la mine
citire — nu tinea cont de asta si tot bastard ma
facea. O batea pe maica-mea sa recunoasca
ca m-a facut cu doctorul Petriceanu, ca doar
buzad de iepure nu mai are nimeni prin oras,
in afara de noi doi, bineinteles. O batea, si pe
urma pleca la curve. Ba pe unele le mai aducea
si acasd, si o obliga pe maica-mea sa se uite
cum le-o trage. Asta o stie tot cartierul, poti
sa-i intrebi, intari Matei, de parca Simon I-ar fi
contrazis.

Acuma e cuminte. De trei ani sta paralizat
in scaunul cu rotile, dupa accidentul cu masina,
in care era cu doua curve. Una a mierlit-o pe
loc, alta a scapat ca prin urechile acului, doar
Cu un picior rupt. Si-acum, la o adicd, mama...
de ce sa nu si-o traga in fata lui cu Goliat? El nici
nu mai poate vorbi, doar horcaie ca un porcin
scaunul cu rotile. Demult I-am fi dus la azil, dar
e pacat sa pierdem venitul dla destul de bun pe
care-| primim de la stat pe urma handicapului lui.

Tu mi-ai dat o palmd,
Nu mi-ai dat-o tare,
Dar pdrintii mei
Poartd supdrare.

Vor sa md mdrite

Cu un alt ,fisior”,

Nu ma las de tine,
Chiar de-ar fi sa mor.

Aoleu, ce sd md fac, Doamne, eu
Se mdritd Mona mea,

Nu stiu, Doamne, ce-i cu ea.
Ritmul se zbate ca pasdrea-n zbor,
Eu alerg la tine, la tine in zbor...

Tn afard de magnetofonul-caine si de povestile pustiului
cu buza de iepure, nu-si mai amintea mare lucru. Doar niste
franturi din vorbele celor ce se asezasera la masa lor si ce
mai striga batranul acela insotit de tapul alb. Sau poate
nici nu era insotit de tap. Poate tapul il vazuse altundeva si,
aducandu-si aminte de el, i se parea acum ca-l insotea pe
batran. Poate nici pe batran nu-l vazuse la bufetul garii, ci
altundeva... iar acum doar i-a venit in minte.

,Simon?!... Adeca Petru, adeca piatra!... Pe aceasta piat-
ra Eu Tmi voi zidi Biserica, cdci Zodia Mielului e aproape!”
Batranul era, cu siguranta, acolo. Dar tapul?...

—Ha, ha, ha, ha, ha! rasuna iar vocea ,,Celui ce-l insotea
pretutindeni”. De ce cauti tapul, cand tu insuti esti tapul?...
Esti tapul lor! Si toate calcarile de lege cu care au pacatuit o
sa le puna pe capul tapului, apoi o sa-l izgoneasca in pustiu...
Tapul va duce asupra lui toate faradelegile lor... Ha, ha, ha,
ha, ha!

,Cu mine se pune, fraierul, cu mine, ba? Cu mine, care-am
luat bacalaureatul cu opt si ceva? Pai sa nu se pund cu mine,
b3, cd eul...” striga Mitica, ceferistul cu ochelari.

Ba nu! Asta o striga tandrul Lulu, ala cu mustdcioard, im-
brdcat in pufoaica de tanchist. Ceferistul povestea despre
vecinul lui, caruia 1i fugise nevasta cu alt vecin de-al lor.

Stau la masa mea cea micd,
Stau si scriu o scrisoricd,
Pentru fiul meu,

Cd-l iubesc mereu.

lar tu, draga mea,

S-o0 primesti as vrea,

Si'la puisor,

S-o citesti cu dor.

Eiiii, printisorul meu,
Mor de dorul tdu,
Ti-aud vorbele,
Ti-aud soaptele.

Eiiii, oriunde ma duc,
Merg cu tine-n gdnd,
Printisorul meu,

Mor de dorul tdu.

Tncepuse s& ,latre” alt cantec din magnetofon.
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— Muierea-i rupta din coasta de drac, va spun io! striga
ceferistul cu ochelari.

— Cand ti-e lumea mai draga, te lasa-n fundul gol si fuge
in lume cu te miri cine... Ca azi e plina lumea de curvari din
astial Muierea, cand ti-o iubeste altu’, afla tot satul. Numai
tu, barbatul, afli dupa!

— Cu mine nu-i merge, ba! se baga si tandrul cu musta-
cioard, in pufoaicd de tanchist. Eu mi-s dat dracului! Tn ar-
mata, imi spunea pana si seful de stat major, locotenent-co-
lonelul Petrache din Salva: ,Ma3, Lulule, tu esti dat naibii!”.
Asa imi spunea! Pai cu mine se pune el?! Cu mine? Ha-ha!
Pdi io mi-s dat dracu’!

intr-un colt, bitranul continua si proroceasci, nebigat
in seama de nimeni:

—El a pus mana pe balaur, pe sarpele cel vechi, care este
Diavolul si Satana, si -a legat pentru o mie de ani. L-a aruncat
in adanc, I-a inchis acolo si a pecetluit intrarea deasupra lui, ca
sa nu mai insele neamurile pand se vor implini cei o mie de ani.
Dupa aceea, trebuie sa fie dezlegat pentru putina vreme...

Din magnetofon izbucni alta melodie:

Eu am rdmas singurel,
lar tu te bucuri de el,
Acum e prea mic,

Nu stie nimic.

Va veni o zi,

Cdnd te va privi,

Si te va-ntreba,

Unde e tata?

Eiiii, te-o-ntreba pe lund,

Tu ca mamda bund,

Sd nu-I minti deloc cd-I iubesc cu foc.
Eiiii, te-o-ntreba pe stele,

Sd privesti la ele,

Cum privesc si eu,

Cdnd mi-e somnul greu.

Corneliu IROD

... urla neobosit magnetofonul, care devenea din ce in ce
mai caine, iar lui Simon i se paru c3, din ce in ce mai mult, il
latra doar pe el.

Carciuma ncepuse sa se invarta. Ceferistul cu ochelari
plecase de mult. Tanarul imbracat in pufoaica de tanchist
se linistise si Tncepuse sa joace table cu pustiul cu buza de
iepure. Numai magnetofonul-caine urla si ldtra din ce in ce
mai puternic, nepasandu-i de prorociile batranului.

— Care e numele tau, om bun?...

—Simon!

— Simon?!... Adica Petru, adicd piatra!... Pe aceasta piat-
ra, Euimi voi zidi biserica, caci Zodia Mielului e aproape! lata
omul! Dar vor pune mana pe aducatorul semnului Zodiei
Mielului, Tl vor tarf prin piatd, il vor batjocori si-l vor arunca
n temnitd. Vai celor care vor face acest lucru! Mai bine ar fi
fost pentru ei daca nu s-ar fi nascut... Cine are urechi de auzit
sa auda, cine are ochi de privit sa priveasca, ascultati, priviti
si luati aminte: Zodia Mielului e pe cer si vai celor ce nu se
vor naste a doua oar3, din apa si din foc!

—Ha, ha, ha, ha, ha! De ce cauti tapul cand tu insuti esti
tapul?... Esti tapul lor... si toate calcarile de lege cu care au
pacdtuit o sa le puna pe capul tapului, apoi o sa-l izgoneasca
in pustiu... Tapul va duce asupra lui toate faradelegile lor...
Ha, ha, ha, ha, hal...

Dintr-odata fsi aduse aminte ca plecase de la braseria
garii impreuna cu baiatul cu buza de iepure, care-l dusese
la el acasa ,sa-I vada pe porcul de taica-su” si ca acum se
aflaintr-o camaruta din curtea acestuia. Azi aveau sa mearga
impreund la Grupul Scolar, unde e nevoie de un fochist, mai
precis: ,De un om care sa spargd lemnele, sa le care in sdlile
de clasa si, in fiecare dimineatd, sa aprinda focul in sobele de
teracota”. lar Goliat nu-i va refuza, deoarece i-o trage mamei
pustiului si stie ca el stie acest lucru...

(Va urma)

Mihai ROMANIUC

Efemeritate

Umbrele vin si tot umbrele pleacs,
Pierzandu-se in mrejele universului mort,
Din memoria lor uitarea se adapa,
Sorbind cu nesat pana la ultimul strop.

Blocuri de piatra strajuiesc aplecate
Pe linia frontului inraddcinat in abis,
lar destinul si timpul uneltesc pe la spate
Ruperea lor de a fi-ul promis.

Nici nume, nici chip nu vor ramane integre,
lar umbrele noi n-o sa le afle vestigiul,
Absorbite intr-un ciclu, in neant se vor pierde,
Cladindu-i prin jertfa efemeritatii fastigiul.

Umbrele vin si tot umbrele pleacs,
Cutreierand prin viatd cu pasii grabiti,
Sfarsesc ca martiri pentru existenta opaca,
Tngropati in vid de propriii parinti.

Cu poetul Andrii Miastkivskyi despre Holodomor

(Din ciclul Ultimele chixuri)

Despre tragedia poporului ucrainean din anii treizeci ai veacului trecut, tragediel de noi, discutau in mici grupuri separate de cate doi-trei, iar eu se intdmplase sa ma

provocatd de foametea artificialda impusa de regimul stalinist, s-a scris'si se va mai scrie —
atat spre neuitare, dar mai ales pentru a se evita in viitor repetarea unor asemenea
momente cumplite, precum foametea din anii 1932-1933, care a provocat in Ucraina —
conform datelor oficiale = 3,9 milioane de victime; alte surse indica un numar mult mail
mare. lar dacd adaugam la aceste milioane si pe cei care au pierit din cauza foametei din
anii 1921-1923 si 1946-1947, avem tabloul sumbru al unui autentic genocid.

Ziceam cd despre holodomorul din Ucraina s-a mai scris la noi. De aceea eu, in aceste
putine randuri, nu malvoi opri asupra datelor statistice, nici asupra cauzelor acestui tragic
fenomen, ci va voi relata ceea ce-mi povestise un supravietuitor al holodomorului, si anu-
me delicatul poet Andrii Miastkivskyi (1924-2003).

Tn anul 1990, intr-un septembrie bland, s-a desfisurat la Kiev Festivalul International
de Poezie Ucraineand Zolotyi homin, la care au participat poeti de expresie ucraineand
din toatal lumea — Europa, Canada, SUA, Australia, Israel. Din Romania au fost invitati
scriitorii Silvia Zabarcencu, Stepan Tkaciuk, Mykola Korsiuk, Myhailo Myhailiuk si eu!

Programul Festivalului a fost foarte variat, bogat, interesant siinstructiv. Lanumeroase-
le manifestari au participat atat toti invitatii (la Complexul memorial Taras Sevcenko de
la Kaniv, bundoara), dar mai ales in grupuri mici, in functie de preferintele culturale ale
fiecdruia; poetii au luat parte la recitaluri, conferinte si mese rotunde, la intalniri cu
studentiii, la spectacole si expozitii, au dat interviuri, dar aul si cdlatorit — tot potrivit pre-

aflu alaturi de gazda, adica de simpaticul Mads Andrii. Si nu stiu cum, din una in alta,
venise vorba despre holodomorul din Ucraina anilor 1932-1933. Atunci poetul mi-
a povestit cu lacrimi in_ochi — chiar asa! — ca in timpul cumplitei foamete, dand nu se
mai gdsea absolut nimic din ceea ce putea fi mancat, nici macar loboda, nici urzici, nici
alte buruieni sau fructe — arsese totul de seceta -, se instapanise moartea, pentru ca
cerealele, carnea, fructele si celelalte produse alimentare fusesera ,rechizitionate” cu
forta si fird pic de mild de ,fratele mai mare”... In Sokolivka lui natald, oamenii mureau
pe capete, iar din familia lui, in toamna anului 1932, mai rdmasesera in viata doar doud
persoane — el si bunica maternd Antonina (Nina). Bunicd si nepotul ajunsesera si ei sleiti
de orice vlaga vitald, cand intr-o buna zi bunicii fi venise o idee salvatoare: plouase putin
in timpul noptii trecute si pe dararea de pdmant din fata casei, batatoritd de picioarele
desculte, aparusera cateva rame. Bunica Nina |-a trimis pe micul Andriiko sd stranga
intr-o candl toate ramele de pe carare; bdiatul gdsise doar sapte. Bunica a spalat ramele
rosii, le-a presdrat cu sare si le-a fript pe o tabld. A fost prima lor masa — putind, dar
consistenta — dupa multe zile lihnite de foame cumplitd: nepotul mancase cinci rame,
iar bunica, doud... Dar dupd aceea, n-a mai plouat si rdmele nu au mai iesit din pamant.
Atunci bunica Nina I-a trimis pe micul Andriiko sa caute rame pe sub bolovanii de langa
gard. Curand, baiatul devenise un adevarat cautdtor si vanator de rame. ,Sunt sigur, — a
incheiat poetul Andrii Miastkivskyi, — cd, daca bunicii mele nu i-ar fi venit salvatoarea

ferintei si interesului fiecaruia — inintreaga Ucraina. Colegii mei din Romania au preferat
sd viziteze Lvivul, iar eu am plecat de unul singur la Cernihiv, locul de bastina a doi mari
creatori ucraineni — Leonid Hlibovisi Pavlo Tycina.

Tnacelasitimp, pe parcursul celor unsprezece zile ale Festivalului de Poezie Ucraineans,
am avut numeroase intalniri cu scriitori din Ucraina — am fost primitii in doud randuri de
presedintele Uniunii Scriitorilor din Ucraina, romancierul lurii Musketyk, si ne-am intalnit
de multe ori cu poetii Myhailo Tkaci, Halyna Tarasiuk, Ivan Draci, Pavlo Movcean, Andrii
Miastkivskyi, Mykola Ciscevyi si cu multi altii. Unii dintre poeti ne-au vizitat la hotelul Tn
care eram cazati, iar cativa ne-au invitat |a ei acasa.

Foarte interesantd, mai ales in ceea ce ma priveste pe mine, fusese vizita la simpaticul
poet Andrii Miastkivskyi, pe care toata lumea il alinta cu prieteneasca empatie Mosul!
Si iatd de ce vizita fusese foarte interesanta pentru mine. La un moment, cei vreo zece-

idee cu rdmele, am fi pierit si noi de foame, cum pierisera toti ai nostri si atatea milioane
de ucraineni nevinovati...”

Povestea poetului Andrii Miastkivskyi fusese una dintre foarte putinele pete intuneca-
te ale Festivalului Zolotyi homin. Caci cele unsprezece zile au vibrat luminos de poezie
autenticd, voie buna si prietenie.

Tot atunci, patru dintre cei care sosiseram din Romanial — Stepan Tkaciuk, Mykola
Korsiuk, Myhailo Myhailiuk si eu = am devenit membri ai Uniunii Scriitorilor din Ucraina
si ai PEN Clubului Ucrainean!

Festivalul International de Poezie Ucraineand Zolotyi homin s-a fncheiat la Kiev
pel 17 septembrie 1990 cu un grandios spectacol de muzica si poezie. Mi-au ramas in
memorie acele zile minunate, incdlzite de dragostea si prietenia gazdelor din Ucraina,
acompaniate de ,zumzetul de aur” al poeziei ucrainene de pretutindeni, dar si amara

doisprezece musafiri, inveseliti de vodca ucraineana si de vinul si palinca, bauturi aduse

poveste a poetului Andrii Miastkivsckyi.
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* % %

M3 uit dupa el de fiecare data cand trece pe langa casa
noastra. Si face asta, de obicei, seara, intre cinci si sase.
Nu demult, mdtusa mi-a spus sa deschid fereastra dinspre
strada; am deschis-o, iar el a aparut ca din pamant! Ce
m-am speriat! Nu tin minte bine cum s-a intamplat, dar el
m-a salutat. Mi s-a parut cd, salutandu-ma3, s-a inrosit. Dar
nu stiu daca asa a fost. Si eu am simtit ca ma inrosesc, de
parcd mi-ar fi luat foc obrazul si m-am pierdut. Acum ma
indepartez de fereastra, cand vad cd vine. N-are curaj sa se
uite la mine. N-are curaj!

Deunazi, dupa episodul cu salutul, am observat c3,
trecand pe langa casa noastrd, si-a intors abia perceptibil
capul spre fereastra unde stateam eu atunci.

De ce m-a salutat? Doar nu ne cunoastem, ba chiar de-
loc nu ne cunoastem...

* %k %

O cunostintd de-a noastra, vaduva unui judecator, i-a
povestit matusii ca Oreadyn este fructul iubirii dintre o
ruda a padurarului, fiica unui preot ucrainean ortodox, si
un oarecare muzicant.

— Dar nu va inchipuiti, stimata doamna, — povestea ea, —
cd el era dintre acei vestiti tigani muzicanti unguri, printre
care se intalnesc adesea adevarati printi bogati! Nici vorba!
El era un tigan ucrainean si provenea din Hlynytea. Acest
satuc din Bucovina va este cunoscut, acolo traiesc mai
multi tigani decat tdrani. Tigani ucraineni, doamna, tineti
cont de asta! Cantand, a ajuns dirijorul trupei de muzicanti
din Hlynytea si, fiind un bun ucrainean, tatal ei, preotul,
il primea la el de multe ori din patriotism, iar cu timpul,
stimata doamna, cu timpul... — Aici ea se opri, incheind
povestea cu un ras rautacios, indbusit...

Nustiudincecauzas-atrezitinsufletulmeuunsentiment
de ura fata de vaduva ce povestea, ea fiind considerata de
toti o femeie ,buna”. Poate chiar era o femeie bund, daram
simtit ura fata de ea. Felul ei de a povesti mi-a starnit un
sentiment de mila, lucru pe care nu i-l voi ierta niciodata.

—Un tigan! Imaginati-va, stimatda doamna, un simplu
muzicant! Eu as fi... Maica Domnului! Si vedeti, — spunea
ea mai departe, — fiica unor oameni cumsecade, fiica unui
preot! Un negustor instarit ar fi vrut sa o ceara in casatorie,
dar ea nici nu voia sa aud3 de el. in cele din urma, muzicantul
a fost atat de indraznet, incat s-a infatisat in fata preotu-
lui si i-a cerut mana fiicei sale. Atunci s-a petrecut o scend
groaznica. Unii spuneau ca vinovatul a fost alungat ime-
diat, altii — cd mama a luptat mult pentru fiica ei si ca el s-a
insurat cu ea, doar ca aceasta a murit curand la nasterea
copilului. Altii spun ca ea insdsi l-ar fi rugat s-o paraseascs,
iar apoi s-a otravit cu fosforul de la chibrituri. Eh! Cine mai
stie care e adevarul? Ea era inca foarte tanard. Avea doar
noudsprezece ani. Doamne, Doamne! —adauga apoi cu dis-
pret. — Atat de tanara si deja atat de distrusa! Cine stie ce
s-ar mai intamplat cu ea, daca ar fi trait; dar moartea a pus
capat tuturor lucrurilor dintr-o singura lovitura.

—Dar al cui nume 1l poarta el? — intreba matusa curioa-
sa.

— Dupa cum vedeti, al vrednicului sdu tata.

— Deci, au fost nevoiti sa se casatoreasca?

—Dumnezeu stie! Cat despre mine, cred ca intr-adevar
s-au casatorit, iar ea, mai tarziu, |-a rugat s-o paraseascs,
dupa care s-a sinucis, otravindu-se. Vedeti, zic asta pentru
ca el a plecat undeva imediat dupd moartea ei. N-ar fi ple-
cat fara un motiv.

—Si unde a plecat? — intreba matusa.

—Tn Moldova. Cineva spunea ci si-a adunat o trupd nous
si a pornit intr-acolo cu oameni care mergeau la muncad in
Moldova.

—Si nu s-a mai intors?

— Nu s-a intors pana in ziua de azi.

— Dar copilul?

— Copilul a crescut cu bunicii; cand preotul a murit, iar
copilul trebuia trimis neaparat la scoala, batrana a adunat
sfatul familiei. Un var primar al muzicantului, un taran gos-
podar fara copii, a insistat sa-l ia pe copil. lar padurarul,
cumnatul raposatei, a vrut si el sa-l ia pe baiat. ,Mie,— a

spus el, — imi e mai apropiat decat iti este tie. La urma
urmei, tu spui ca n-o sa faci din el un domn, ci un simplu
gospodar; ei bine, poate mie imi va ajuta Dumnezeu sa fac
din el mai mult decat un simplu gospodar.” Fiecare o tinea
pe-a lui! Se spune ca varul muzicantului era atunci foarte
furios. ,Tie, — a zis, — iti trebuie banii orfanului, pe care i-a
lasat preotul, si nu copilul. Toatd lumea stie cat esti de la-
com! O sa-l cresti in asa fel incat 1i va fi rusine de familia sa
si va suge sangele taranilor cum ai facut-o tu si cei ca tine.
Eu nu asa voiam sa-| cresc. Faca-se voia Domnului! Timpul
ne va ardta cine a avut intentii mai bune, eu, un simplu
taran, sau tu.” S-a infuriat si a plecat, iar padurarul I-a luat
pe bdiat, |-a crescut, |-a trimis la scoala...

- Si celalalt?

—Taranul? Dumnezeu stie ce s-a intdmplat cu el. N-a
mai venit niciodata si nici nu a mai intrebat de copil. Un taran
nebun, a vrut sa arate lumii ceva. Nici batrana preoteasa
n-a vrut sa-i dea copilul, pentru ca el a spus de la bun ince-
put ca n-o sa-l faca domn pe bdiat. Ea a spus ca nu va face
din copilul fiicei sale ,,un cioban”. Asa stau lucrurile, stimata
doamnd. O adevdrata comédie!

— Intr-adevir, — spuse matusa, — asta e o poveste foarte
romantica.

—Dar vedeti! — incepu din nou vaduva dupa o clipa. -
Mie mi se pare ca ei, adica padurarul si Oreadyn, nu se plac
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foarte mult. Tn tot timpul pe care Oreadyn I-a petrecut in
Moravia, nu a venit nici macar o data sa-l viziteze. De altfel,
asta stiti si dumneavoastra, deoarece locuiti in vecini ca o
singura familie.

— Asa e, n-a venit! S-ar putea sd nu se placa. Padurarul si
Zonea aproape ca nu l-au pomenit niciodata. Doar batranei
guvernante Ti pasa de el, — mi-a spus mai demult Zonea.
lar pe domnisoara Maria, drept sa spun, n-o prea suport,
stimata doamna. Ea si ,nervii” ei... pe cuvant! De multe ori
ma iau toti dracii! Daca as fi fost in locul lui Maievskyi, i-as
fi multumit deja pentru toatd ,educatia” ei.

— Dar dumneavoastra chiar credeti, stimata doamna, cd
padurarul o va intretine vesnic? — a raspuns vaduva. — Se
zice chiar ca ar fi spus undeva cd, indata ce-si marita fiica,
se insoara din nou. Atunci la ce i-ar mai trebui o batrana in
casa, pe care s-o0 hraneasca degeaba? Azi e greu sa trdiesti
in lume, iar ea nu face acasa nimic. Isi pune ochelarii pe
nas, isi mijeste ochii si se apleaca ba peste o masa, ba peste
alta, iar in timpul asta parca mai arunca si cate o privire
prin bucdtarie. Zonea e cea care se ocupa cu adevdrat de
gospodadrie.

— Atunci de ce are nevoie de guvernantd? — intrebd
matusa.

— Doar asa, de forma, pentru ca, vezi Doamne, sa fie in
casa o femeie mai in varsta. Ce nu face el pentru Zonea, ce
nu rabda pentru ea, — Doamne, cat o mai iubeste! Dar are
si de ce! Este o fata vioaie si inteligenta; probabil, in curand
isi va gdsi un mire.

— Desigur! — oftd matusa.

— Atunci sa se duca domnisoara Maria la favoritul ei, -
addugad vaduva.

— Asa e! Caci unde altundeva ar putea sa se duca? Cine
va angaja o guvernantd bdtrana? lar el, dupa cum aud,

vrea sa devina mare domn. Aud ca vrea sa fie avocat. N-ati
observat, doamna, cat de mandru umbla?

—0, nespus de mandru! Stie ca e un tanar chipes.

— Chipes? Ha-ha-ha! Probabil ca nu vedeti bine,
doamna!

— Poate, intr-adevar, ochii batrani nu mai vad bine. Dar
aud ca padurarul vrea ca el sd se lase de studiile juridice si sa
facd teologia. Nici n-ar fi rdu, — filosofa batrana. — Sa intre in
slujba lui Dumnezeu si sa se roage pentru pacatele rudelor
sale. Daca e sa spunem adevarul, nici nu are un alt viitor;
uitandu-te la el, vezi din prima ca apartine unei rase mixte.
Doamne, Doamne! — ofta ea. — Ce oameni mai exista pe lu-
me! Chiar daca creste intr-o familie cumsecade si invata
carte, i se intampla ceva anume si isi pierde mintile! Aici
vaduva se opri, oftand adanc si prelung. Apoi fsi indrepta
ochelarii pe nas, colturile buzelor i se ldsara in jos si incepu
sa impleteasca ciorapul atat de repede, incat acele abia se
mai vedeau.

Ridicandu-si capul, matusa ma fixa patrunzator cu pri-
virea.

Nici pana in ziua de azi nu pot sa-mi dau seama ce tre-
buia sa-mi spuna acea privire.

Tin minte doar ca buzele mi-au tremurat involuntar cu
dispret si ca am iesit din odaie. Trecand pragul, am intors
inca o data capul spre vaduva cea ,buna”. Privirea ei o
intalni pe a mea. O privire profunda, persistenta. Chiar in
acel moment ea fsi 1dsa mana cu ciorapul pe genunchi,
se apropie de matusa — si am simtit instinctiv cd acum va
incepe o discutie despre persoana mea...

Nu l-am mai vazut de doua zile. lar azi mi-am dorit atat
de mult sa-I vad!

Afara e o noapte frumoasa, senina si instelatd, care, cu
linistea ei magica, starneste un dor straniu de prin toate
cotloanele inimii; si chiar in fata ferestrei mele atarna luna
deasupra muntilor, acei uriasi intunecati si tacuti, si pare
atat de jos, incat aproape o poti atinge cu mana.

Oreadyn nu este foarte iubit acasa.

Mi se pare ca as avea sd-i povestesc multe.

M-a cuprins nerdbdarea, dorul; rad cu lacrimi si plang
de bucurie... Cu un plans molipsitor!

De ce e asa? Doamne Dumnezeule, de ce?

Dar nu ma mai simt nefericitd ca inainte, o, nu! Sunt
fericitd!

Stiu cum il cheama! 1l cheama Vasyl.

Vasyl! — e un nume frumos.

* ¥ %

Am fost ieri cu Lena in oras cu treburi pentru matusa si
am avut norocul s3-l vedem. Cu cat se apropia mai mult de
noi, cu atat mai putin puteam eu sa vorbesc. Gandurile imi
navdleau in cap, se amestecau dintr-un oarecare motiv; iar
cand a fost deja aproape de noi, am amutit complet. Fiind
sigura ca ne va saluta, am ridicat privirea si, intr-adevar, el
a facut asa. Privirea lui s-a oprit asupra mea intr-un fel...
Nici eu nu stiu cum anume! Am simtit-o asa cum n-am mai
simtit nicio privire pana acum.

A trecut pe langa mine si in mintea mea s-a ivit gandul
ca el s-a schimbat in acea clipa. Cat de frumos era!

* % %

Am facut cunostintd. S-a intdmplat asa: de cateva zile
era la noi un coleg de-al unchiului, un profesor din R., pe
care il chema Lorden. Dorind sa-I prezinte colegilor sai
de-aici, unchiul ne-a cerut tuturor ca, spre seara, sa ne
pregatim si sa mergem in parcul orasului. Acolo se adunau
toti cunoscutii. Seara era frumoasad, aerul era proaspat; in
parc se auzea muzica buna si, intrand acolo, am gasit deja
o multime de oaspeti.

Eu eram azi — dupa cum spusese Lena (care era intr-o
dispozitie neobisnuit de bund) — ,inabordabild”. Un fel de
tristete apdsatoare mi se cuibdrise in suflet.

Intrand in parc, o stare usoara de agitatie, asemanatoa-
re cu febra, puse stapanire pe mine. Am cuprins cu o privire
curioasa grupurile de oameni: primul grup, al doilea; am
intalnit fete familiare; fete obisnuite, care azi pareau mai
plictisitoare ca de obicei.

Am mers mai departe, scrutand cu privirea in jur. Brusc,
Lena m-a strans de mana.
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—Sa mergem acolo! — strigd ea voioasa. — Uite acolo,
langa foisor! — Si, intorcandu-se repede spre matusa, i
soptila ureche cateva cuvinte. Mi s-a parut ca aud nume-
le Zoniei si am privit spre locul indicat. Sub un tei urias pe
care il stiam foarte bine, statea padurarul cu ,fetele” sale,
iar langa ei statea un tanar jurist practicant, ,secretul”
Lenei si al Zoniei. Mdtusa se indrepta intr-acolo, iar noi am
urmat-o.

Ne-am salutat foarte voios si foarte galagios. Nici n-am
inceput bine sa povestim, ca am si gasit un motiv sa radem
la modul cel mai sincer. Ne-am asezat la doua mese. Lena
parca s-a lipit din nou de Zonia, iar tanarul functionar s-a
asezat si el langa ele, fiind vesel si afectuos fata de Zonia,
desi Lena se apropia mai mult de el.

Vazand ca sunt inca indecisa la ce masa sa ma asez, Zo-
nia se uitd in jurul sau.

—Unde e Vasyl? —intreba repede. — Vasyl! — strigd ea ne-
rabdatoare si se indepartd de noi putin, privind in jur.

~

Intelegand ce se intampla, m-am simtit jenatd si eram
gata sa ma apropii de domnisoara Maria, dar, in acel mo-
ment, Lena m-a apucat de mana.

— Asteaptad, — spuse ea, — nu vezi? Zonia vrea sa-ti faca
cunostinta cu Oreadyn. O sa te simti mai bine cu el decat cu
domnisoara Maria. El mi-a spus candva ca s-ar bucura sa te
cunoasca. Domnisoara Maria poarta o conversatie atat de
aprinsa cu profesorul Lorden, incat ar fi lipsit de politete sa
o intrerupi!

- Si totusi, o sa merg la ea, — am raspuns cu raceala. -
Atunci am inteles de ce si ea dorise sa scape de mine, voia
sa-mi facd cunostintd cu Oreadyn. Ei nu-i placea sa ma aiba
prin preajma cind vreun barbat se apropia de ea. De Zonia
nu-i era frica, deoarece era mai frumoasa ca ea. Acum imi
strangea mana ca intr-un cleste.

— Uite cum esti! - rase ea fortat. — Poate complimentul
pe care ti I-a facut azi Lorden, cum ca aduci cu parul tau cu
Lorelei, ti-a placut atat de mult, incat ai vrea sa-I mai auzi

o data? Uite cd vine deja Zonia. — Si, intr-adevdr, se auzi
undeva, langa noi, vocea Zoniei.

— As fi bucuroasa sa stiu, — mormai ea, — de ce ne-ai
pdrasit!

—Chiar ti-a fost dor de compania mea? — se auzi un
raspuns putin ironic.

—Eh! Ce tot spui! Vreau sa-ti fac cunostinta cu dom-
nisoara Natalia Verkovycivna. Despre asta e vorba! Cu noi
oricum te plictisesti.

Si, in acel moment, s-a oprit cu el in fata mea si ne-a
ficut cunostintd. Tntr-o clipd, Tnainte si apucdm si ne
spunem vreun cuvant, toti trei au dispdrut atat de rapid, de
parca i-ar fi inghitit pamantul.

Am ramas singuri.

(Va urma)

Traducere din limba ucraineand
de Cristina Silaghi (Bumbar)

PORTRET

Larysa Nechaieva,

profesor al Universitatii Nationale
din Odesa

Exista oameni a caror viata se transforma, fara voia lor, intr-o lectie despre rezistentd,
demnitate si continuitate. Larysa Nechaieva este unul dintre acestia, o personalitate care
imbind rigoarea stiintei cu sensibilitatea artei. Profesor universitar, muzician si intelectual
format in traditia academica a Odesei, ea poarta cu sine nu doar experienta profesionalg,
ci si o profunda trdire umana, precum cea a dezradacinarii si a regasirii intr-un alt spatiu
cultural. Ajunsa in Timisoara in contextul razboiului din Ucraina, doamna Larysa nu s-a limi-
tat la statutul de refugiat, ci a transformat aceasta etapa intr-un proces activ de integrare,
implicare si dialog intercultural. intre sala de curs, scena muzical3 si spatiul civic, traseul sdu
devine o punte intre doua lumi: ucraineana si
romaneasca. Pentru a intelege mai bine aceasta
experienta, am invitat-o sa ne vorbeascd despre [Fie==rm
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parcursul sau: s
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Mihaela Bumbuc (M.B.): Doamnd profesor,
cum ati trdit momentul plecdrii din Ucraina si
inceputul vietii in Romdnia?

Larysa Nechaieva (L.N.): Agresiunea mili-
tara pe scara larga a Rusiei impotriva Ucrainei
a generat un val fara precedent de refugiati
in Europa. in acel context dificil, Romania a
fost una dintre primele tari care a reactionat
prompt, oferind sprijin real si imediat cetate-
nilor ucraineni. Ajunsa la Timisoara, impreuna
cu familia mea, am simtit inca din primele zile
solidaritatea oamenilor si dorinta lor sincera
de a ajuta.

M.B.: Ce rol au jucat reprezentantii Uniunii
Ucrainenilor din Romdnia in viata voastrd?

L.N.: Noi, ca multe alte familii fugite din
calea razboiului din Ucraina, am beneficiat de

sprijin din partea Uniunii Ucrainenilor din Ro-
mania: consiliere psihologica, servicii medicale, ajutor umanitar, dar si acces la resurse
educationale. Copiii au fost implicati in activitdti recreative si educative, iar acest lucru a
contribuit enorm la echilibrul lor emotional intr-o perioadd atat de dificila. Consider ca
procesul de adaptare a fost unul dinamic. Caracterul nostru, deschiderea spre comunica-
re, dorinta de a munci si de a ne integra au jucat un rol esential. Nu a fost usor, dar a fost
posibil. Una dintre primele tdri europene care a reactionat rapid si ferm, oferind sprijin
statului vecin si prieten, Ucraina si intregului popor ucrainean, a fost Romania. Prin eforturi
comune ale societatii civile si ale autoritatilor centrale, regionale si locale, sprijinul acordat
a fost esential. Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania, Nicolae-Miroslav Petretchi,
in calitate de reprezentant al comunitatii ucrainene in Parlamentul Romaniei, a subliniat
necesitatea adoptarii unor masuri privind integrarea refugiatilor ucraineni in societatea
romaneasci si integrarea copiilor ucraineni in sistemul de invitdmant romanesc. in in-
terventiile sale parlamentare, acesta a evidentiat faptul ca autoritatile romane trebuie
sa constientizeze caracterul de duratad al razboiului si al procesului de reconstructie a
Ucrainei, motiv pentru care integrarea refugiatilor trebuie sa fie una naturala, graduala si
consecventd. Incd de la inceputul agresiunii, refugiatii ucraineni au gasit sprijin in cadrul
Uniunii Ucrainenilor din Romania din orasul Timisoara. Zilnic, aici soseau persoane din
diferite regiuni ale Ucrainei. Printre acestia ne-am aflat si noi: eu, Larysa Nechaieva, fiica
mea Iryna si nepoatele Milena si Amelia, originare din orasul Odesa, situat pe malul Marii
Negre, cunoscut drept ,,Palmyra Sudului” a Ucrainei.

M.B.: Cum s-a desfdsurat integrarea dum-
neavoastrd sia familiei in societatea romdneas-
cd?

L.N.: Integrarea noastra a inceput cu un pas
esential, precum invatarea limbii romane. Am
participat la cursuri si cluburi de conversatie,
unde am avut ocazia sa ne dezvoltam voca-
bularul si sa ne obisnuim cu comunicarea zil-
nica. Nepoatele mele au fost inscrise in insti-
tutii de invatamant romanesti. La inceput au
fost auditori, dar, treptat, au devenit eleve cu
drepturi depline. Adaptarea lor a fost rapida,
datorita deschiderii si capacitatii de comu-
nicare. Si-au facut prieteni, au participat la
activitati scolare si extracurriculare si s-au in-
tegrat firesc in colectiv. Au participat la eve-
nimente organizate de Filiala Timis a Uniunii
Ucrainenilor din Romania si de organizatii precum LOGS, Salvati Copiii si AIDRom, unde
au cantat, au dansat si au recitat poezii. In acelasi timp, fiica mea, logoped, s-a implicat
activ in sprijinirea copiilor refugiati, lucrand cu acestia pentru corectarea tulburarilor de
vorbire inca din anul 2022.

M.B.: Cum v-ati continuat activitatea profesionald si ce rol a avut aceasta in integrarea
dumneavoastrd?

L.N.: Integrarea mea s-a realizat pe trei planuri: artistic, educational si civic. in contextul
n care Timisoara a fost Capitald Culturala Europeand, am avut oportunitatea de a colabora
cu muzicieni romani si de a sustine masterclass-uri dedicate scolii pianistice ucrainene.

Am organizat si participat la concerte si proiecte culturale comune, precum ,Pian —de
la muzica la cultura” sau ,The Pianos”, unde am imbinat muzica cu alte forme de artd, cum
ar fi dansul si artele vizuale. Aceste proiecte au contribuit la apropierea dintre comunitatile
romana si ucraineana si au oferit copiilor si tinerilor oportunitati de exprimare artistica.

Tn plan civic, m-am implicat in proiecte importante, inclusiv in initiative de combatere
a dezinformarii despre Ucraina. Am participat la discutii, dezbateri si evenimente publice,
unde s-au abordat teme actuale precum propaganda, fake news-ul si rolul inteligentei
artificiale. De asemenea, am fost implicata Tn numeroase evenimente dedicate comuni-
tatii, cum ar fi: ,Ziua Independentei Ucrainei”, ,Ziua Refugiatului”, ,8 Martie”, ,Ziua Co-
pilului”, unde am avut ocazia sa sustin discursuri si sa contribui activ la viata comunitatii.
n domeniul educatiei, am participat la mese rotunde si forumuri dedicate integrarii copii-
lor ucraineni in sistemul romanesc. Am contri-
buit la organizarea unui forum educational la
Bucuresti, unde elevi ucraineni au prezentat
propuneri concrete pentru imbunatatirea con-
ditiilor de studiu. Un moment deosebit a fost
participarea nepoatei mele, Amelia, care si-a
prezentat ideile in fata reprezentantilor Minis-
terului Educatiei. Propunerile au fost apreciate,
iar ulterior au fost adoptate masuri impor-
tante: elevii ucraineni au primit statut oficial
in scoli, sprijin financiar si burse.

Prin activitatea sa, profesorul universitar
Larysa Nechaieva demonstreaza ca identita-
tea nu se pierde in fata schimbarii, ci se recon-
struieste, se adapteaza si se imbogateste.
Povestea sa nu este doar una personala, ci re-
flecta experienta unei intregi generatii care,
n ciuda dificultatilor, a reusit sa isi regdseasca
echilibrul si sa contribuie activ la societatea in
care traieste.

Mihaela BUMBUC
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Vara anului 2010. Caniculd. Pe puntea superioard
a unei nave care navigheazd pe rdul Dnipro se aude
muzica tare. Un cuplu, ametit, se indepdrteazd de
dansatori, vorbind infidcdrat.

E A: De mult visez sa calatoresc pe un vapor, ca in filmul
Titanic.

E L: Din fericire, pe Dnipro nu este niciun aisberg.

E A: Si oare ce o fi chestia aia intunecata din depdrtare?

E L: Vreo insula...

O scdndurd groasd iesea din punte in lateral, chiar pe
sub balustrada puntii. Partea opusd a scandurii era ascunsd
sub o incdrcdturd acoperitd cu prelatd. El a vrut sd continue
conversatia romanticd si a gdsit un pretext.

E L: Daca vom iesi pe aceasta barna, vom putea vedea va-
lurile albe spumegand sub noi si stelele deasupra ca-
pului.

E A: (jucdus). Mi-e frica.

El 0 apucd de talie.
E L: O sa te ajut.

Ea pdseste timid pe scdndurd. El o tine cu o mand, li-
pindu-se de ea. Cu cealaltd, se prinde de balustradd. Ea mai
face cdtiva pasi. Se aude o melodie frumoasd pe vapor.

E A: (desfdcdndu-si bratele). E atat de frumos!

Brusc, scandura se desprinde si ambii romantici se prd-
busesc in apa.

SCENAII
Dupd ce au cdzut in apd, nava a inceput incet sd se inde-
pdrteze.

E A: Stati, stati, stati!

E L: Pastreaza-ti energia. Stii sd inoti?

E A: Nu prea bine!

E L: E 0 insuld pe stanga. Tine-te de cdmasa mea si inoata
dupa mine.

E A: (speriatd). Unde-i cdmasa?

E L: D3-mi mana... Tine-te bine.

Inoatd cateva minute.

E A: Nu mai pot!
E L: Trebuie! Nu vorbi!

Peste cateva minute, el pipdie fundul rdului cu piciorul.
E L: (bucuros). Nisip! Am dat de nisip!
El std pdnd la bdrbie in apd si se smuceste.

E A: (tuseste). E atat de adanc!
E L: Tine-te de... de umarul meu... O sa iesim din apa acum.
Tn luncé.

SCENA 11l
Ei stau in lunca gdfdind. Noaptea este senind, cu lund.
Vaporul lor abia se vede si abia se aude. Ea a izbucnit in
plans.

E A: Cum de ne-au ldsat? Ce facem acum?

E L: Am avut noroc cd am putut iesi din apa...

E A: Mi-e frig.

E L: Noptile sunt calde acum. Dupa ce ne uscam... Hai sa
cautam un loc de dormit.

SCENA IV
E A: M-am saturat sa tot ratacesc.

El pipdie iarba si o culcd.

E L: Aici va fi bine.

E A:Tn groapa?

E L: Macar vantul nu ne va deranja... Smulge iarba uscata
din jur si arunc-o aici.

E A (pldngdnd din nou): E vina ta. Ce o sa-i spun sotului?
Cine stie ce-o sd creada...
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E L: Haisd ne gandim maine la discursuri: tu pentru sotul tau,
eu pentru sotia mea. Acum smulge iarba.

Ea tdcu si, fard chef, incepu sd smulgd iarba.

E A: Au! Asa iti poti taia mainile!
E L (enervat): Atunci nu mai smulge! Doar taci.

El mai smulge cdteva brate de iarbd, le aruncd si se in-
tinde.
E A (cu repros): Cati ani ai?
E L: Douazeci si sapte.
E A: Eu sunt mai mare.
E L: Si ce, o sa dormi in picioare?

Ea se intinse in iarbd langa el.

E A: Mi-e frig.
E L: inveleste-te cu iarba.

Ea incepu sd se foiasca. El se dadu putin la o parte. Ea se
apropie cu spatele — mai aproape de el.

E L: Chiar nu ai loc?
E A: Adorm greu cand nu e nimeni langa mine.

El oftd. Oricum, asa e mai cald.

SCENAV
Dimineatd. Tinerii sunt treziti de soare.

E L: Ce bine am dormit in aer liber!

E A: Ma doare tot... Cand e atat de cald, eu dau drumul la
aerul conditionat toata noaptea.

E L: Noi nu avem. Sotia prefera sa nu folosim aerul condi-
tionat. Zice ca se Tnmultesc microbii in filtre. Poti sd te
imbolnavesti.

E A: Filtrele trebuie curatate, si nu vor fi microbi.

El se ridicd. Face cateva exercitii simple, isi dezmorteste
muschii.

E A: Ce-ai visat?

E L: Nimic.

E A: Sotul meu mereu viseaza doar afaceri. lar eu, toata
noaptea, am inotat, m-am luptat cu valurile... Ce facem
acum?

E L: Incercdm s& ajungem la mal.

E A: De la vinul de ieri ma simt cam rau.

El incepe sd-si pipdie buzunarele. Scoate portofelul, il
deschide.

E L: Am doua sute de grivne si ceva maruntis. Tu?
E A: Doar o brichetd. Tigarile sunt ude.
E L: Fumezi?
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E A: Nu. Doar asa — de fite, uneori. Sotul nu suporta.

E L: Sunt de acord cu el. Ai copii?

E A: Eu? Nu am.

E L: Cu atat mai mult il inteleg. Dar bricheta — 0 sa ne prinda
bine... Hai sd mergem. Apropo, azi e vineri.

El merge.
E A (incet, in gdnd): Vineri — zi de desfrau...
Il ajunge din urmd.

E A (ingrijoratd): ,,Apropo” — adica la ce te refereai?

E L: Ai citit la scoala despre Robinson Crusoe si Vineri?

E A: Am citit... Dar Robinson nu murea de foame acolo. Sa
vedem cum o sa faci tu rost de mancare.

E L: Te mananc pe tine. (Isi aratd coltii) Grrr!

E A (speriatd): Esti nebun?

E L: Nu te speria. N-am poftd de sotii de afaceristi. Fac indi-
gestie.... de la ele.

SCENA VI
E L: Asadar, insula e departe de tarm, pescarii nu se vad, va
trebui sa cdutam de mancare.
E A: Esti mereu asa de gospodar?
E L: Nu-ti place? Nu am ajuns la nivelul unui om de afa-
ceri?

El pleacd de-a lungul tdrmului. Ea il urmeazd.

E A: Dimpotriva — imi place. Sotul meu cumpara totul. Ha-
bar nu are sa faca nimic cu mainile.

E L: Dar tu stii sa faci ceva? Sa pregatesti un pranz, de exem-
plu. Sau sa cosi ceva?

E A: Pentru ce? E mai simplu sa platesti pe altcineva.

E L: Nici Tnainte de casatorie nu stiai nimic?

E A: Nu rade. Stiam si atunci si acum stiu: ciorbd, sarmale,
placinte. Mama m-a invatat.

El priveste spre apa.

E L: Stii sa gatesti peste?
E A: Bineinteles. Mai putina bataie de cap decat cu carnea.
E L: Uite, aici n balta este mult puiet de peste. Hai sa ridi-
cam un dig din nisip si i prindem cu o camasa. Doar sa
nu i sperii.
In timp ce ei construiesc digul, o parte dintre pestisori
scapd. Totusi, reusesc sd prindd cétiva.

E A: Si ce facem cu ei?

E L: Cine e bucatarul, tu sau eu?

E A: Din puiet, fara cutit, fara sare, fara cartofi, fara ceapa —
nu pot gati nimic.

E L: Ai mancat sushi — peste crud japonez?

E A: Desigur.

El ia un pestisor, il examineazd, inghitind in sec.

E A: Mi se face greata. Lasa-i.
E L (amintindu-si): Dar ai bricheta!

Ea o scoate, o aprinde dupd cdteva incercdri.

E L: Uff! imi amintesc cd am vizut o cutie de conservi pe
aici, undeva pe aproape.

El fuge dupd cutie.

(Va urma)

Traducere din limba ucraineand
de Olena DOBRIANSKA

(Absolventd a Universitatii Nationale din Odesa, cu stu-
dii de master in filologie ucraineand, Olena Dobrianska s-a
stabilit in Romania in 2022, in contextul evenimentelor din
Ucraina. Tn 2023, a obtinut certificarea Ministerului Culturii
din Romania, care i atesta competentele de traducator in
domeniul literaturii. Este specializata in traducerea opere-
lor dramatice si in prozd, remarcandu-se prin traducerea in
limba ucraineana a romanului ,,De doua mii de ani” de M. Se-
bastian. Activitatea sa include, de asemenea, traducerea
n limba romana a dramaturgiei contemporane ucrainene,
semnata de autori precum M. Smilianets, N. Zahojenko,
K. Solovienko si altii.)
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